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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
Regulamento Administrativo n.° 14/1999
Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secretirios

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executi-
vo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo, o seguinte:

CAPITULO I
Gabinete do Chefe do Executivo

Artigo 1.°

Natureza

1. O Gabinete do Chefe do Executivo constitui a estrutura de
apoio directo, bem como técnico e instrumental, ao exercicio das
fungdes do Chefe do Executivo.

2. O Gabinete referido no niimero anterior funciona na directa
dependéncia do Chefe do Executivo.

Artigo 2.°

Composicao
1. O Gabinete do Chefe do Executivo compreende:
I) O chefe do Gabinete;
2) Os adjuntos;
3) Os assessores;
4) Os técnicos agregados;
5) Os secretdrios pessoais;
6) Os intérpretes-tradutores.

2. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, poderao
contratar especialistas no Gabinete do Chefe do Executivo para
a prestacdo de pareceres profissionais.

3. A duragio, termos e remuneracio da prestacao de servico
referida no nimero anterior, serdo estabelecidos no despacho de
nomeag3o ou no instrumento contratual.

Artigo 3.°

Chefe do Gabinete

Ao chefe do Gabinete do Chefe do Executivo compete:

1) Coordenar o Gabinete e assegurar a ligagdo com os Gabine-
tes dos Secretdrios e com os dirigentes dos servigos publicos
directamente dependentes do Chefe do Executivo;
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2) Superintender e assegurar o eficaz funcionamento dos Ser-
vicos de Apoio da Sede do Governo;

3) Assegurar as demais tarefas que lhe forem atribuidas pelo
Chefe do Executivo.

Artigo 4.°
Adjuntos

Aos adjuntos do Gabinete do Chefe do Executivo compete
desempenhar as fungdes especificas que lhes sejam atribuidas
pelo Chefe do Executivo ou pelo chefe do Gabinete.

Artigo 5.°
Assessores

1. Aos assessores do Gabinete do Chefe do Executivo compete
a prestagdo de apoio especializado de acordo com instrugdes
recebidas directamente do Chefe do Executivo ou através do
chefe do Gabinete.

2. O chefe do Gabinete podera delegar num dos assessores a
superintendéncia dos servigos referidos na alinea 2) do artigo 3.°

Artigo 6.°
Técnicos agregados

Aos técnicos agregados do Gabinete do Chefe do Executivo
compete desempenhar as fungdes especificas ou a execugio de
tarefas determinadas pelo Chefe do Executivo ou pelo chefe do
Gabinete.

Artigo 7.°
Secretarios pessoais

Aos secretdrios pessoais do Gabinete do Chefe do Executivo
compete:

1) Tratar do expediente e correspondéncia do Gabinete do
Chefe do Executivo, assegurando o respectivo arquivo e segu-
ranga;

2) Encaminhar os pedidos de audiéncia e organizar a agenda
do Chefe do Executivo;

3) Assegurar as demais tarefas que lhe forem determinadas
pelo Chefe do Executivo ou pelo chefe do Gabinete.

Artigo 8.°
Apoio técnico-administrativo

O apoio técnico-administrativo ao Gabinete do Chefe do Exe-
cutivo € prestado pelos Servigos de Apoio da Sede do Governo,
podendo ainda recorrer-se ao destacamento ou requisicao de
trabalhadores dos servigos ou entidades piiblicos, ou a contrato
além do quadro. ' '
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CAPITULO II
Gabinetes dos Secretirios
Artigo 9.°
Natureza

Os Gabinetes dos Secretdrios constituem as estruturas de
apoio ao exercicio das atribuigdes destes, funcionando na sua
directa dependéncia.

Artigo 10.°
Composicio

1. Os Gabinetes dos Secretarios compreendem:
1) O chefe do Gabinete;

2) Os assessores;

3) Os técnicos agregados;

4) Os secretdrios pessoais;

5) O adjunto do Secretario;

6) Pessoal para interpretagao e traducio;

7) Pessoal para apoio técnico-administrativo.

2. O ntimero de assessores e de técnicos agregados ndo pode
ser superior a cinco.

3. O ntmero de secretdrios pessoais e pessoal de interpretagio
e traducio e de apoio técnico-administrativo nao pode ser supe-
rior a seis.

Artigo 11°
Chefe do Gabinete

O Gabinete de cada Secretario, € coordenado por um chefe do
Gabinete, a quem compete distribuir trabalhos aos elementos
que dele fazem parte e superintender a respectiva actividade de
acordo com as instrucdes do Secretario, bem como desempenhar
as demais tarefas que lhe sejam cometidas pelo Secretdrio.

Artigo 12.°
Assessores

Compete aos assessores a prestagio de apoio técnico especia-
lizado ao Gabinete do Secretario, de acordo com instrugdes
recebidas directamente do Secretério ou através do chefe do
Gabinete.

Artigo 13.°
Técnicos agregados
Aos técnicos agregados compete desempenhar as fungdes

especificas determinadas pelo Secretério ou pelo chefe do Gabi-
nete.
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Os secretdrios pessoais executam as directivas recebidas direc-
tamente do Secretdrio ou através do chefe do Gabinete, compe-
tindo:

1) Tratar do expediente e correspondéncia do Gabinete, as-
segurando o respectivo arquivo e seguranca;

2) Encaminhar os pedidos de audiéncia e organizar a agenda
do Secretario;

3) Assegurar as demais tarefas que lhe forem determinadas
pelo Secretério ou pelo chefe do Gabinete.

Artigo 15.°

Adjunto do Secretirio

Compete ao adjunto do Secretirio executar as tarefas determi-
nadas pelo Secretario.

Artigo 16.°

Pessoal de interpretacio e traducio

Ao pessoal de interpretagao e tradugio dos Gabinetes dos
Secretarios compete efectuar a tradugio escrita e fazer a inter-
pretacdo simultanea, de acordo com as necessidades dos Gabine-
tes.

Artigo 17.°

Apoio técnico-administrativo

Ao pessoal de apoio técnico-administrativo aos Gabinetes dos
Secretdrios compete o desempenho de fungdes de natureza
executiva, de acordo com as necessidades dos Gabinetes.

CAPITULO 11
Exercicio de funcoes

Artigo 18.°

Recrutamento

1. Os membros dos Gabinetes do Chefe do Executivo e dos
Secretdrios sdo recrutados por livre escolha do Chefe do Execu-
tivo e dos Secretarios.

2. Os membros dos Gabinetes referidos no nimero anterior
exercerao os respectivos cargos em regime de comissao de servi-
¢o ou requisigdo e, tratando-se de pessoal de interpretagdo e
traducéo e de apoio técnico-administrativo, também nos termos
da segunda parte do artigo 8.° do presente regulamento adminis-
trativo. '

3. Os membros dos Gabinetes consideram-se, para efeitos
deste artigo, em exercicio de fungdes a partir da data do despacho
de nomeagdo ou do respectivo instrumento contratual.

4. Os chefes dos Gabinetes, os adjuntos e 0s assessores sao
recrutados de entre individuos habilitados com licenciatura ade-
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quada ou com especiais qualificagbes para o exercicio das fun-
¢coes. .

5. Os técnicos agregados sdo recrutados de entre individuos
com Ccurso superior ou com especiais conhecimentos para o
desempenho das fungdes.

6. Os secretdrios pessoais € o adjunto do Secretério sio recru-
tados de entre individuos com habilitagio adequada ou compro-
vada experiéncia profissional para o desempenho de fungdes.

7. Para efeitos do presente diploma, néo se aplica a limitacio
de prazos prevista para a requisi¢do de pessoal no regime geral
da fung@o piblica de Macau.

Artigo 19.°
Remuneracao

1. O chefe do Gabinete do Chefe do Executivo e os chefes dos
Gabinetes dos Secretérios t&€m o vencimento correspondente ao
indice mais elevado previsto para os cargos de direc¢ao dos
servigos piblicos da Administragio da Regido Administrativa
Especial de Macau.

2. O chefe do Gabinete do Chefe do Executivo tem direito a
despesas de representagdo no montante de 3/4 daquele que for
atribuido aos Secretérios, a residéncia por conta da Regido
Administrativa Especial de Macau e a pessoal de servigo domés-
tico.

3. Os adjuntos do Gabinete do Chefe do Executivo sao remu-
nerados, mediante despacho do Chefe do Executivo, pelo indice
correspondente a 80% ou 90% do indice mais elevado previsto
para os cargos de direc¢do dos servigos piiblicos da Administra-
¢ao da Regido Administrativa Especial de Macau.

4. Os assessores dos Gabinetes sdo remunerados pelo indice
correspondente a 90% do indice mais elevado previsto para os
cargos de direccdo dos servigos piiblicos da Administracdo da
Regido Administrativa Especial de Macau.

5. Os técnicos agregados dos Gabinetes sao remunerados pelo
indice correspondente a 80% do indice mais elevado previsto
para os cargos de direc¢ao dos servigos ptiblicos da Administra-
¢do da Regido Administrativa Especial de Macau.

6. Os chefes dos Gabinetes dos Secretarios tém direito a des-
pesas de representagdo no montante de 2/3 daquele que for
atribuido aos Secretérios.

7. Os secretarios pessoais dos Gabinetes sdo remunerados pelo
indice 485 da tabela de vencimentos da fung¢io piublica.

8. O adjunto do Secretério é remunerado pelo indice 430 da
tabela de vencimentos da fung&o piblica.

9. Os membros dos Gabinetes nao podem beneficiar de quais-
quer gratificacbes ou abonos por trabalho extraordinario.

10. O pessoal de interpretagdo e traducao e de apoio técnico-
-administrativo a que se referem o artigo 8.° e as alineas 6) e 7) do
n.°1 do artigo 10.°, tem direito a uma gratificagdo de 30% sobre
o respectivo vencimento, a qual ndo pode ser acumulada com
qualquer outra gratificagdo ou abonos por trabalho extraordiné-
rio.
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11. Para efeitos do niimero anterior, o valor total da gratifica-
¢ao ai referido e do vencimento nio pode exceder o valor do indice
650 para o pessoal de apoio técnico-administrativo, sendo que,
quando for superior, a gratificacdo é reduzida ao limite fixado.

12. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, o pessoal de
apoio técnico-administrativo pode auferir vencimento corres-
pondente a categoria € carreira superiores e, ou, diversas daque-
las em que estiver provido no seu quadro de origem, ponderadas
que sejam as suas habilitacdes literarias e as especiais competén-
cias para as fungoes a desempenhar.

13. Os membros dos Gabinetes, a excepgao dos secretérios
pessoais, do adjunto do Secretirio e do pessoal de interpretagio
¢ tradugdo e de apoio técnico-administrativo, tém direito a trans-
porte aéreo em classe executiva.

14. Em tudo o que n@o estiver previsto neste regulamento admi-
nistrativo aplica-se aos membros dos Gabinetes o regime da
fungao piblica de Macau.

Artigo 20.°
Cessacao de fungoes

1. Em caso de cessagéo de fungdes do Chefe do Executivo ou
dos Secretarios, os respectivos membros dos Gabinetes mantém-
-se em servigo até€ a efectiva substituigdo daqueles.

2. Na situagio prevista no niimero anterior, bem como em caso
de cessacdo de fungdes por conveniéncia de servigo, os membros
dos Gabinetes, a excepgédo do pessoal de interpretagéo e tradu-
¢do e de apoio técnico-administrativo, tém direito a uma indem-
nizagdo compensatoria a calcular nos termos definidos na legis-
lagdo vigente.

3. A compensagio referida no niimero anterior é reposta se nos
trés meses subsequentes, o interessado vier a ser designado como
membro dos Gabinetes ou vier a ocupar cargo na Administragao
da Regido Administrativa Especial de Macau a que corresponda
vencimento igual ou superior ao anteriormente auferido.

Artigo 21.°
Encargos

Os encargos resultantes da execugio do presente regulamento
administrativo serdo suportados por conta das dotagdes atribui-
das ao Gabinete do Chefe do Executivo da Regiio Administra-
tiva Especial de Macau no corrente ano econémico e por quais-
quer outras que a Direcgio dos Servigos de Finangas mobilize
para o efeito.

Artigo 22.°
Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
da sua publicagdo, com efeito retroactivo ao dia 20 de Dezembro
de 1999.

Aprovado em 28 de Dezembro de 1999.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Despacho do Chefe do Executivo n.° 1/2000

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bisica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 2 do artigo 44.° da Lei n.° 10/1999 da Regiio Administrativa
Especial de Macau, o Chefe do Executivo manda:

E aprovado o modelo do cartio de identificacdo dos Magis-
trados Judiciais dos Tribunais das varias instincias da Regido
Administrativa Especial de Macau, constante do anexo ao pre-
sente despacho.

4 de Janeiro de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

fitF ANEXO

1FH - Frente

T - Verso

& 1 K

APSHEHELTLEAY Fotografia

Conselho de Magistrados Judiciais da RA EM.
TSR
Cartio de identificagdo n.°

2%

Nome

B

Cargo

R
O PRESIDENTE,

% B amiar
Macau, de de

ABHAFALFAJNLETEN ARFLBRLFTAH IR TITHLHTABIY -
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O titular deste cartdo goza de foro especial ¢ nlo pode ser detido ou preventivamente preso
antes de pronunciado ou de designado dia para a audiéncia, excepto em flagramte delito por crime
punivel com pena de pris2o de limite maximo superior a 3 anos. (cf. art.33.° da Lei n.°10/1999, de
20 de Dezembro);

Temn direito esp
em locais publicos de acesso condicionado ¢ direito especial de detengdo, uso, porte € manifesto
gratuito de arma de defesa e aquisig3o das respectivas munigdes, independememente de licenga
ou participacio, bem como acesso gratuito a bibliotecas e bases de dados documentais publicas.
(cf. art44.%/1-1), 2) e 5) da supracitada Lei).

Tem competéncia para prender ou mandar prender qualquer delinquente.

ial de livre circulagdo. no io das suas fungdes ou por causa delas,

BEARSE
Assinatura do Titular

g : 100mm x 68mm

Dimensdes
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Despacho do Chefe do Executivo n.® 2/2000

Considerando que a experiéncia dos meses de vigéncia do
Regulamento dos subsidios a conceder pelo Fundo de Segurancga
Social aos desempregados locais com dificuldades particulares,
aprovado pelo Despacho n.° 54/GM/98, de 13 de Julho, com a
redaccio que lhe foi dada pelo Despacho n.® 23/GM/99, de 1 de
Fevereiro, aconselha a adop¢do imediata de medidas comple-
mentares que melhorem a sua eficicia.

Nestes termos;

Sob proposta do Conselho de Administragao do Fundo de
Seguranga Social;

Ouvido o Conselho Permanente de Concertagao Social;
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b) TA * HEFTHE $2,400.00
¢) SA : BFTRE $3,600.00
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¢) FA : BPTHE $5,800.00
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Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Execu-
tivo manda:

1. O artigo 8.° do Regulamento aprovado pelo Despacho n.® 54/
/GM/98, de 6 de Julho, publicado no Boletim Oficial n.° 28,
1 Série, de 13 de Julho de 1998, com a redacc¢ao que lhe foi dada
pelo Despacho n.° 23/GM/99, de 26 de Janeiro, publicado no
Boletim Oficial n.° 5, 1 Série, de 1 de Fevereiro, passa a ter a
seguinte redacc¢io:

Artigo 8.°
(Subsidio social de desemprego)
1. O FSS pode atribuir um subsidio social aos desemprega-

dos a procura de novo emprego que relinam cumulativamen-
te os seguintes requisitos:

2. Para efeitos da alinea ¢) do nimero anterior, o rendi-
mento minimo mensal de subsisténcia em fun¢io do niimero
de membros do agregado familiar € o seguinte:

b) Duas pessoas: 2 400,00 patacas;
¢) Trés pessoas: 3 600,00 patacas;

d) Quatro pessoas: 4 800,00 patacas;
e) Cinco pessoas: 5 800,00 patacas;

f) Seis ou mais pessoas: 6 800,00 patacas.

3.

4.

2. O presente despacho entra em vigor em 10 de Janeiro de
2000.

5 de Janeiro de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Despacho do Chefe do Executivo n.° 3/2000

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 1 do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 112/99/M, de 17 de Dezem-
bro, o Chefe do Executivo manda:

E republicado integralmente o Decreto-Lei n.° 69/88/M, de 8
de Agosto.

5 de Janeiro de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

- REPUBLICACAO

Decreto-Lei n.° 69/88/M

de 8 de Agosto

CAPITULO1

Disposicdes gerais

Artigo 1.°

(Objecto)

O presente diploma rege a atribuic@o, o arrendamento € a
gestao dos prédios ou fogos geridos pelo Instituto de Habitacdo
e destinados a habitagao social.

Artigo 2.°

(Conceitos)

Para os efeitos previstos neste diploma entende-se por:

a) Habitagao social — os fogos de propriedade da Adminis-
tragdo, incluindo os referidos no artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 41/
/87/M, de 22 de Junho, e que se destinem a arrendamento por
agregados familiares residentes e em situacdo econémica desfa-
vorecida;

b) Agregado familiar — o conjunto de pessoas que vivam em
comunhio de mesa e habitacdo e estejam ligadas por lagos de
casamento, uniao de facto, parentesco, afinidade e adopcao;

¢) Agregado familiar residente — o agregado familiar cujos
elementos sejam portadores de documento de identificacdo de
residente bem como de titulo de permanéncia temporaria ou
definitiva emitido pelo Territ6rio, encontrando-se o represen-

“tante do agregado a residir no Territério h4 mais de cinco anos;

d) Agregado familiar em situacio econdmica desfavorecida
— o agregado familiar residente cuja receita mensal néo ultra-
passe os limites estabelecidos por diploma complementar e em
que nenhum elemento seja proprietario ou promitente-compra-
dor de uma habitac@o, ou concessiondrio de qualquer terreno
do dominio privado do Territério.
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Artigo 3.°

(Regquisitos gerais para atribuiciio de habitactes)

Podem candidatar-se a atribui¢do de habitagdes sociais os agre-
gados familiares residentes e em situagdo econémica desfavore-
cida e ainda os individuos que relinam condi¢oes idénticas as
exigidas para os membros daqueles.

Artigo 4.°

(Adequacao das habitacoes)

1. A distribuicdo dos fogos tera em atengao a adaptagao da
tipologia do fogo a dimens3o do agregado familiar de modo a
que ndo se verifique sobreocupagio ou subocupagdo da habita-
¢do, observando-se, sempre que possivel, as correspondéncias
constantes do anexo 1 a este diploma.

2. Em relagdo aos agregados familiares de 10 e mais elemen-
tos e ainda quando as habitagdes a atribuir se revelem desajus-
tadas a dimensdo do agregado familiar, pode o IH atribuir a um
mesmo agregado dois ou mais fogos, de preferéncia contiguos.

3. Quando se verifique a existéncia de mais de um niicleo fa-
miliar dentro de um mesmo agregado, poderd o IH, se assim se
revelar justificdvel, atribuir a esse agregado tantos fogos quan-
tos os nticleos familiares apurados, sem prejuizo da observancia
do disposto non.° 1.

4. Mostrando-se conveniente, os candidatos individuais pode-
rio também, em grupos, ser contemplados com uma habitagao,
ficando esta sob a orientagio e administragao do IH.

5. Caso existam no agregado familiar elementos com defi-
ciéncias fisicas ou mentais ou doengas de cardcter permanente,
a tipologia a atribuir pode ser superior a definida no anexo 1,
devendo ser adequada as caracteristicas especiais do agregado.

Artigo 5.°

(Regime de atribui¢io de habitagdes)

i. As habitacgdes sao atribuidas por concurso, salvo nos casos
referidos no artigo 6.°

2. O concurso é geral quando a ele possam concorrer quais-
quer agregados e individuos que reiinam os requisitos para a
atribuigdo de habitacdes sociais.

3. O concurso é restrito quando se destine aos agregados ou
individuos residentes em certa 4rea ou que relinam determina-
das condigdes fixadas na lei ou em despacho do Governador.

4. O concurso geral realiza-se com a periodicidade de 3 anos,
sendo as candidaturas vélidas por igual periodo, o qual pode ser
reduzido se, antes de terminado aquele prazo, se esgotar a lista
de candidatos aprovados.

5. Enquanto nio forem publicadas as listas definitivas dos can-
didatos admitidos a um novo concurso mantém-se validas as lis-
tas definitivas do concurso anterior. .-
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Artigo 6.°
(Casos excepcionais)

Excepcionalmente, precedendo relatério dos servigos compe-
tentes e autorizagdo do Governador, podem ser atribuidas habi-
tagGes, com dispensa de qualquer dos requisitos de candidatura,
aindividuos ou agregados familiares que se encontrem em situa-
¢@o de perigo social, fisico ou moral, ou quando a urgéncia do
realojamento, designadamente em casos de calamidade, impo-
nha a dispensa daquelas condicGes.

CAPITULO II
Dos concursos

SECCAOI

Concurso geral
Artigo 7.°

(Abertura e publicitagao do concurso)

1. A abertura de concurso € feita em aviso a publicar no Bole-
tim Oficial.

2. A divulgagdo da abertura do concurso € ainda feita por pu-
blicacdo na imprensa do Territdrio e por afixagdo nos locais de
atendimento ao piblico do IH.

3. Do aviso deve constar:

a) A data de abertura e encerramento do concurso;

b) Os locais onde podem ser obtidos os boletins de inscrigao;
¢) Os locais e forma de entrega dos boletins de inscricgo;

d) O local de afixagdo das listas provisdrias e definitivas dos
candidatos admitidos, por ordem de classificagéo;

e) Os requisitos gerais a que devem obedecer as candidaturas;

f) Os locais e horas em que os interessados podem obter in-
formacdes sobre o concurso;

g) Os documentos exigidos para a inscri¢do.
Artigo 8.°
(Da inscri¢ao)

1. A inscri¢@o para concurso formaliza-se com a entrega no
IH, devidamente preenchido, de um boletim de modelo a apro-
var por portaria.

2. O boletim de inscri¢do deve ser acompanhado dos seguin-
tes documentos:

a) Fotocépia dos documentos de identificagio, emitidos pela
Administragdo do Territério, de todos os individuos que com-
poem o agregado familiar;

b) Documentos comprovativos das respectivas receitas men-
sais.
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3. Quando o documento de identificagdo nio fizer prova do
requisito de residéncia, referido na alinea ¢) do artigo 2.°, 0 bo-
letim de inscri¢do deve vir acompanhado de documento com-
provativo passado pela entidade piiblica competente.

4. O boletim de inscri¢do, bem como os documentos que o
devam instruir, podem ser entregues pessoalmente ou remeti-
dos pelo correio em carta registada, salvo se no aviso de abertu-
ra do concurso se declarar a obrigatoriedade de uma das for-
mas.

5. Consideram-se entregues dentro do prazo o boletim de ins-
crigdo e respectivos documentos, desde que tenham sido expe-
didos até ao termo do periodo fixado no aviso de abertura do
concurso.

Artigo 9.°

(Admissao)

1. S6 sdo admitidos a concurso os candidatos que preencham
os requisitos gerais estabelecidos neste diploma e satisfagam as
condigdes especiais estipuladas no respectivo aviso de abertura
do concurso.

2. Os requisitos referidos no niimero anterior devem estar pre-
enchidos até ao termo do prazo de apresentagao das candidatu-
ras.

Artigo 10.°

(Exclusio)
1. Os candidatos sdo excluidos do concurso se:
a) Apresentarem a candidatura fora de prazo;

b) Nao reunirem os requisitos exigidos para a sua candidatu-
ra;

¢) Estiverem impedidos de participar nos termos do n.°2 do
presente artigo, n.° 5 do artigo 14.%, n.° 4 do artigo 36.° ¢ n.° 3 do
artigo 42.°

d) Nao suprirem alguma deficiéncia documental no prazo que
lhes tiver sido fixado para o efeito;

¢) Um dos membros do agregado familiar figurar em mais de
um boletim de inscrigdo para 0 mesmo concurso.

2. Sem prejuizo de eventual procedimento penal, os agrega-
dos familiares que prestarem declaragdes falsas ou inexactas ou
usarem de qualquer meio fraudulento para obterem habitagio,
até a data do recebimento da chave, sdo eliminados do concur-
so, ficando impedidos, pelo periodo de 3 anos, de participar em
idéntico concurso.

Artigo 11.°

(Lista proviséria e definitiva dos candidatos admitidos)

1. Findo o prazo de apresentagio das candidaturas, o IH ela-
borara lista provisoria dos candidatos admitidos e dos excluidos
do concurso com indicagio dos motivos de exclusdo.
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2. A lista referida no niimero anterior ser4 afixada no local
onde teve lugar o acto de inscri¢do, publicando-se o correspon-
dente anincio no Boletim Oficial € em dois jornais da imprensa
local portuguesa e chinesa.

3. Podem ser interpostas reclamagdes da lista proviséria, diri-
gidas ao presidente do IH, no prazo de quinze dias a contar da
data de publicacio do aniincio no Boletim Oficial.

4.As reclamagdes apresentadas serdo decididas, sem admis-
sdo de recurso, no prazo méximo de quinze dias a contar do ter-
mo do prazo para a sua apresentagio.

5. Decididas as reclamagdes serd elaborada lista definitiva,
publicando-se aniincios, nos termos do n.° 2, com a declaragio
de que a mesma se encontra afixada nos locais onde teve lugar o
acto de inscricio.

6. Caso nao haja reclamagdes, a lista provisdria converter-se-
-4 em definitiva mediante declarago a publicar no Boletim Ofi-
cial.

7. As alteracoes que se verificarem no agregado familiar, em
virtude de falecimento ou nascimento ocorrido apds a apresen-
tagdo da candidatura, s6 relevam para efeitos de classificagio se
forem apresentadas as respectivas provas até ao termo do prazo
de apresentagdo das reclamagoes.

Artigo 12.°

(Classificacio)

1. Os agregados admitidos a concurso s3o classificados atra-
vés de um sistema de pontuagéo, a aprovar por portaria, que
quantifica as condigdes socioecondmicas e habitacionais do agre-
gado existentes na altura da apresentag@o do boletim de candi-
datura ao concurso.

2. A classificagdo referida no niimero anterior baseia-se nas
informagdes prestadas pelo candidato no questiondrio constan-
te do boletim de inscrigdo.

3. Os candidatos admitidos a concurso sao distribuidos por
grupos, tendo em atengdo a localizagdo dos fogos a que se can-
didatam, podendo cada agregado optar por mais que um local.

4. Os agregados sdo ordenados por ordem decrescente das clas-
sificacdes finais obtidas pelo somatdrio das pontuagdes atribui-
das a cada uma das caracteristicas inquiridas.

5. No caso de mais de um agregado obter igual pontuagio fi-
nal € classificado em primeiro lugar o que apresentar menor ren-
dimento mensal per capita € no caso da igualdade persistir o agre-
gado cujo representante apresentar maior idade.

6. Quando de um agregado familiar classificado no concurso

* se retirarem elementos, que néo o representante do agregado

familiar ou seu conjuge, o agregado familiar remanescente é
reordenado na lista do concurso, caso a nova pontuagio seja
inferior 2 inicial.
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7. Caso o elemento desistente seja o representante do agrega-
do familiar ou o seu cdnjuge, o agregado familiar é totalmente
excluido do concurso, salvo se a desisténcia for motivada por
divércio, situagdo em que a representagio do agregado familiar
cabe ao conjuge nio desistente.

Artigo 13.°

(Confirmacao das declaragées)

1. O IH pode confirmar, a todo o tempo, as informagdes pres-
tadas pelos candidatos no preenchimento do boletim de candi-
datura, junto de qualquer entidade ptiblica ou privada.

2. As falsas declaragdes prestadas por entidades privadas sdo
punidas nos termos da lei penal.

Artigo 14.°

(Convocagio e escolha das habitacoes)

1. Os agregados szo seleccionados de entre os que obtiveram
maior classificagdo, de acordo com o nimero de habitagdes
disponibilizadas por tipologia e localizagio.

2. Os agregados familiares seleccionados podem escolher a
sua habitacdo, de acordo com a respectiva ordenagio, de entre
as habitacGes disponiveis da tipologia e localizagio respectivas,
sendo convocados para comparecerem no IH, em dia e hora a
fixar, implicando a sua ndo comparéncia, por motivo nio justifi-
cado, a perda do direito de escolha e passagem automatica para
o fim da lista dos seleccionados.

3. Caso, entre a publicacéo de lista definitiva e 0 momento da
atribui¢io da habitacido, ocorram altera¢des na composic¢do e
rendimento do agregado familiar, por razdes que possam ser
aceites pelo IH, a habitagZo a atribuir ¢ a renda a fixar devem
tomar em consideracio a situagdo da familia no momento da
atribuicdo da habitag@o.

4. Consideram-se excluidos do concurso os seguintes agrega-
dos seleccionados:

a) Os que nio comparegam no IH para escolha de habitagio,
ap6s segunda convocagao;

b) Os que se recusem a ocupar as habitagdes sobre as quais
exerceram o direito de escolha previsto.

5. As situagdes previstas no niimero anterior determinam, ain-
da, a impossibilidade de o requerente e conjuge poderem parti-
cipar em idéntico concurso pelo periodo de dois anos, contados
a partir da data da decisao de exclusdo.

6. Os agregados seleccionados que sejam convocados € ndo
pretendam ocupar nenhuma das habitag¢des disponiveis no mo-
mento podem optar entre:

a) Desistir do concurso, o que unphca asua ehmmaqao dares-
pectiva lista; ~

b) Desistir da sua posi¢do, o que implica a mudanca desse agre-
gado para o dltimo lugar da respectiva lista geral de ordenagdo.
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SECCAOQ II
Do concurso restrito
Artigo 15.°

(Principio geral)

O concurso restrito rege-se pelo disposto nesta secgiio e subsi-
diariamente pelas normas do concurso geral.

-

__ Artigo 16.°

(Abertura e publicitacio)
1. A abertura de concurso ¢ feita através de aviso publicado
no Boletim Oficial.

2. O aviso serd antecedido de noticia a publicar na imprensa
local, portuguesa e chinesa, e seré afixado no IH, nos locais re-
servados para atendimento ao publico.

3. O aviso € redigido em portugués e em chinés e dele consta-
Té:

a) A data da abertura e encerramento das inscrigoes;
b) O local de inscrigdo dos candidatos;

¢) Os requisitos gerais a que devem obedecer as candidaturas,
destacando em particular a receita mdxima dos agregados;

d) A drea a que se destina ou as condigdes especiais que 0s can-
didatos devem reunir;

¢) Os documentos necessarios para 0 CONCurso;

f) O prazo para confirmagao das inscri¢des condicionais € os
documentos necessarios.

Artigo 17.°

(Das inscricoes)

1. As inscri¢Oes sdo condicionais, provisérias ou definitivas, e
podem ser promovidas oficiosamente ou por iniciativa dos inte-

. ressados.

2. S3o condicionais as inscricoes feitas oficiosamente pelo ITH
no contexto de operacdes de desalojamento.

3. As restantes sdo provisorias por natureza, s se tornando
definitivas pela verificagdo dos requisitos gerais e das condigdes
especiais fixadas no aviso de abertura de concurso.

4. As inscri¢des provisdrias efectuam-se nos termos do artigo
8.°

5. Os candidatos inscritos condicionalmente devem, até ao fim
do prazo do concurso e sob pena de exclusdo, confirmar e actua-
lizar junto do IH os dados constantes dos seus boletins de inscri-

cao.
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6. Uma vez efectuada a confirmagio, as inscri¢des condicio-
nais convertem-se em provisérias.

7. Nos 30 dias posteriores ao encerramento das inscri¢des, o
IH efectuard a verificagio dos requisitos de candidatura.

8. Os candidatos podem ainda, no decurso daquele prazo, su-
prir qualquer deficiéncia do processo.

Artigo 18.°

(Ordenamento)

1. Uma vez inscritos definitivamente, os candidatos serdo or-
denados da seguinte forma:

a) Candidatos que tenham sido desalojados em consequéncia
de operagdes de desalojamento, promovidas pela Administra-
¢do e os residentes em Centros de Habitacio Tempordaria ¢ em
Centros de Sinistrados e, em qualquer caso, 0s que se encon-
trem nessas situa¢des ha mais tempo;

b) Candidatos residentes em prédios ameagados de ruina ou
que devam ser desocupados por qualquer outra razio;

¢) Candidatos que, qualquer que seja o motivo, care¢am de
habitagio condigna.

2. Sem prejuizo da ordem estabelecida no niimero anterior,
sdo condigdes de preferéncia na ordenagao dos agregados, a sua
maior dimens3o e as menores receitas.

3. Em situagdes excepcionais, nomeadamente em casos de
calamidade e mediante despacho do Governador, podera ser
alterada a ordem estabelecida.

4. A ordenagdo dos agregados constard de listas provisérias e
definitivas, organizadas nos termos do artigo 11.°, delas caben-
do reclamacgio nos mesmos termos.

5. Os candidatos s6 podem reclamar quanto a sua nao inclu-

sa0 na lista provisoria.

Artigo 19.°
(Atribui¢do)

Publicada a lista definitiva, o IH procede a atribuicao das ha-
bitagdes disponiveis.
CAPITULO III
Do arrendament;)
SECCAO1I
Disposicoes gerais
Artigo 20.°

(Direito ao arrendamento)

Tém direito a tomar de arrendamento as habitagdes atribui-
das os candidatos e representantes dos agregados candidatos que
se disponham a contratar com o IH, nos termos deste diploma.
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Artigo 21.°

(Lei aplicavel)

O arrendamento rege-se pelo disposto neste diploma e subsi-
diariamente pela legislagdo aplicavel ao arrendamento urbano.

Artigo 22.°

(Reducao a escrito)

O contrato de arrendamento, a outorgar no IH ou em local
por este indicado, serd reduzido a escrito, segundo o modelo
constante do anexo n.° 2 ao presente diploma e est4 isento de
emolumentos. '

Artigo 23.°

(Averbamentos)

Serdo averbadas no contrato todas as alteragdes ocorridas na
composicdo do agregado familiar, bem como a transmissdo do
arrendamento e as alteragdes de renda.

Artigo 24.°

(Prazo)

O prazo de arrendamento é de seis meses e considera-se taci-
ta e sucessivamente renovado por iguais periodos de tempo se
nio for denunciado por nenhuma das partes.

Artigo 25.°

(Obrigacoes do TH)

Sao obrigagdes do I1H:
a) Entregar ao arrendatario a habitagio;

b) Assegurar-lhe o gozo desta para os fins a que se destina.

Artigo 26.°

(Obrigacoes do arrendatirio)

Sao obrigagdes do arrendatario:
a) Pagar a renda no local e tempo acordados;

b) Facultar ao IH, sempre que necessario, o exame da habita-
¢do;

¢) Nio utilizar nem consentir que outrem utilize a habitagdo
para fim diverso daquele a que se destina;

d) Nao proceder de forma a criar risco para a seguranga € sa-
lubridade do edificio;
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) Nao obstar 2 realiza¢io de obras que o IH entenda neces-
sérias;

f) Néo permitir a permanéncia na habitacio, seja a que titulo
for, de pessoa que nio figure no contrato, salvo tratando-se de
filho seu ou de elemento do seu agregado inscrito, entretanto
nascido ou adoptado;

g) Avisar imediatamente o IH, sempre que tenha conhecimen-
to de danos ou vicios da habitag¢ao ou saiba que a ameaca algum
perigo ou que terceiros se arrogam direitos em relagdo a ela;

h) Niao efectuar quaisquer obras sem consentimento do IH;

i) Comunicar ao IH, no prazo de cinco dias, a morte ou ausén-
cia por mais de 45 dias de qualquer elemento do agregado fami-
liar; :

j) Comunicar ao IH, no prazo de cinco dias, os motivos da sua
auséncia, para efeitos do disposto no n.° 1 do artigo 37.%

) Cumprir os regulamentos do prédio;

m) Restituir a habitag3o, findo o contrato.
Artigo 27.°

(Autorizacio para a permanéncia de estranhos)

1. Quando o arrendatirio, por velhice ou doenga prolongada,
necessitar de apoio que nio possa ser prestado por nenhum ele-
mento do seu agregado, podera o IH, a requerimento do inte-
ressado, autorizar a permanéncia na habitagio de qualquer seu
parente ou afim.

2. Pode ainda o IH, a requerimento do arrendatdrio, autori-
zar a permanéncia na habitagao, a titulo transitério, de conjuge
de qualquer dos membros do agregado ou de pessoa em situa-
¢ao de facto equiparada.

3. As autorizagdes caducam, conforme os casos, no prazo de
trinta dias contados da cessagdo da situagao que lhes deu ori-
gem ou do final do prazo para que tiverem sido concedidas.

SECCAO II
Das rendas
SUBSECCAO1
Valor das rendas
Artigo 28°
(Principio geral)

As rendas s3o fixadas em func3o dos rendimentos mensais dos
agregados ¢ de acordo com critérios a definir em portaria.

Artigo 29.°
(Escaloes de rendimento)

Para efeitos do disposto no artigo anterior, os agregados se-
rdo ordenados por escaldes conforme a sua capltagao de rendi-
mento mensal. -
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Artigo 30.°

(Revisao das rendas)

Os escaldes de rendimento e as respectivas rendas sero, em
regra, revistos anualmente.

Artigo 31.°

(Mudanga de escaldo)

1. Sempre que, em virtude de alteragdo do rendimento men-
sal ou do nimero de elementos do agregado, se verificar uma
mudanga de escalio, a renda sera alterada em conformidade.

2. Para efeitos do disposto no ntimero anterior, o arrendata-
rio actualizard em Janeiro de cada ano, junto do IH, os elemen-

- tos constantes do seu processo.

3. Da mudanga de escaldo ndo deve resultar para o arrendats-
rio um rendimento liquido da renda inferior aquele que teria se
estivesse no limite superior do escaldo antecedente.

Artigo 32.°

(Notificacao e exigibilidade)

1. O TH notificard os arrendatérios das alteragdes do valor da
renda.

2. A nova renda seré exigivel no més seguinte ao da respecti-
va notificagio.

Artigo 33.°

(Reducio da renda)

Em caso de manifesta incapacidade econémica ou por outro
motivo atendivel, poderd o IH propor a alteracao do valor da
renda.

SUBSECCAO II

Pagamento da renda

Artigo 34.°

(Prazo e local de pagamento)

1. A renda € paga de 1 a 18 de cada més, na dependéncia ban-
céria estipulada no contrato de arrendamento.

2. A partir do dia 19, a renda s pode ser paga com a renda do
més seguinte, de acordo com as formas e prazos previstos, e é
acrescida de 50% de multa conforme previsto no artigo seguin-
te.
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Artigo 35.°

(Mora do arrendatirio)

1. Constituindo-se o arrendatario em mora, o IH tem o direito
de exigir, além das rendas em atraso, uma multa igual a 50% do
que for devido, salvo se o contrato for rescindido.

2. Enquanto n3o forem cumpridas as obrigagdes a que se re-
fere o n.° 1, o IH tem direito de recusar o recebimento das ren-
das seguintes, as quais sdo consideradas em divida para todos os
efeitos.

3. A recepgdo de novas rendas nio priva o IH do direito 2
rescisdo do contrato ou 4 multa referida, com base nas presta-
¢Oes em mora.

SECCAO I1I

Rescisao, deniincia e caducidade

SUBSECCAO 1

Rescisao

Artigo 36.°

(Rescisao do IH)

1. O incumprimento do contrato ou a violagio de alguma das
obrigagdes estabelecidas nas alineas a) a f) e &) do artigo 26.°,
conferem ao IH o direito de rescindir o contrato.

2. O contrato pode ainda ser rescindido:

a) Se se verificar que as declaragdes prestadas pelo arrendata-
rio no acto da inscri¢io ou na comunicagio, a que se refere o n.°2
do artigo 31.° néo correspondem aos pressupostos do arrenda-
mento regulado neste diploma;

b) Se o arrendatério conservar o fogo desabitado por mais de
sessenta dias ou nao tiver nele residéncia permanente, habite
Ou nao outra casa;

¢) Se algum dos elementos do agregado abandonar a habita-
¢ao antes de decorrido um ano a contar da data da celebragio
do contrato.

3. Nio se aplica o disposto na alinea a) do nimero anterior:

a) Se a irregularidade teve em vista a obteng¢io de renda mais
baixa e o arrendatério pagar em dobro as rendas em falta nos
dois anos antecedentes; ’

b) Se, reportando-se a irregularidade aos requisitos de candi-
datura, eles se verificarem a data da rescisdo.

4. A rescisao com o fundamento referido na alinea a) don.°2,
impede o arrendatdrio de participar pelo prazo de dois anos em
qualquer concurso promovido pelo IH para atribuicdo de habi-
tacdes. e o
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Artigo 37.°

(Residéncia permanente)

1. Para efeitos do disposto neste diploma, considera-se que o
arrendatdrio tem residéncia permanente na habitagio se nela
pernoitar, pelo menos, durante dois ter¢os de cada ano.

2. Havendo fundadas dividas sobre a situacio referida no
nimero anterior, pode o IH exigir que o arrendatario se apre-
sente nos seus servigos ou perante funciondrio para o efeito de-
signado, a horas e em dias fixados.

Artigo 38.°

(Falta de pagamento de renda)

O direito 2 rescisdo do contrato por falta de pagamento da
renda caduca se o arrendatério, até ao fim do prazo referido no
n.° 1 do artigo 39.°, pagar as rendas em falta e a multa referida
no n.°1 do artigo 35.°

Artigo 39.°

(Processo de rescisiao)

1. Verificando algum facto que dé ou possa dar origem 2 res-
cisdo do contrato, o IH procederi de imediato a notifica¢do do
arrendatdrio para dizer o que se lhe oferecer por escrito e no
prazo de dez dias.

2. Se o arrendatério nada disser ou se a justificagdo apresenta-
da for considerada improcedente sera o contrato imediatamen-
te rescindido.

3. Para os efeitos do disposto no niimero anterior, podera o
IH proceder as averiguacdes necessdrias, a concluir no prazo de
quinze dias, devendo o relatdrio a apresentar, no prazo de 48
horas, conter proposta de arquivamento ou rescisdo conforme
0s casos.

4. A decisio serd notificada ao arrendatdrio com indicagio
sucinta dos respectivos motivos.

Artigo 40.°

(Caducidade do direito de rescisdo)

O direito de rescisao deve ser exercido pelo IH no prazo de
um ano a contar do conhecimento inicial do facto que lhe serve
de fundamento, sob pena de caducidade.

Artigo 41.°

(Rescisio pelo arrendatario)

O arrendatario pode rescindir o contrato a todo o tempo atra-
vés de comunicacdo a remeter ao IH.
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Artigo 42.°
(Despejo)

1. Efectuada a rescisio, o arrendatério deve desocupar a casa
no prazo de trinta dias, sob pena de se executar coercivamente
o despejo.

2. A execugdo do despejo, mediante mandado do IH, podera
ocorrer em colaboracgdo com as Forgas de Seguranga, se neces-
sério.

3. O arrendatério contra quem for emitido mandado de des-
pejo ndo podera participar, pelo prazo de dois anos, em qual-
quer concurso promovido pelo IH para atribui¢io de habitagdes.

SUBSECCAOII

Deniincia

Artigo 43.°

(Deniincia por parte do IH)

1. O IH pode denunciar o contrato no termo do seu prazo ini-
cial ou no das suas renovagdes nos seguintes casos:

a) Se o arrendatério ou qualquer elemento do seu agregado
inscrito tiver, entretanto, adquirido, prometido adquirir ou ar-
rendado imével ou obtido qualquer concessao de terreno no
Territério;

b) Se os rendimentos do agregado ultrapassarem os previstos
no diploma complementar a que se refere a alinea d) do artigo
2.%

¢) Se se propuser demolir ou modificar o prédio e puser a dis-
posic¢éo do arrendatério habitacao adequada a dimenséo do seu
agregado.

2. O IH pode, em alternativa, no caso previsto na alinea b) do
nimero anterior, fixar renda néo inferior as que sao aplicadas
no mercado livre.

Artigo 44.°

(Forma e prazo da deniincia)

1. A denincia do contrato pelo IH efectua-se, nos termos do
artigo 39.°, com a antecedéncia minima de dois meses relativa-
mente ao fim do prazo do contrato ou das suas renovagdes, sal-
vo no caso da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 43.°, em que o prazo €
de quatro meses.

2. O arrendatdrio s6 é obrigado a desocupar a habitagao trés
meses depois do fim do prazo do contrato cu das suas renova-
coes. o

3. Se o arrendatério ndo desocupar a habitagao, proceder-se-a
ao despejo, nos termos do n.°2-do artigo 42.° -
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SUBSECCAO 111
Caducidade
Artigo 45.°

(Morte do locatirio)

1. O arrendamento nio caduca por morte do arrendatdrio se
lhe sobreviver qualquer dos membros do agregado inscrito no
contrato ou filho, entretanto, nascido ou adoptado, mas a renda
ser4 revista nos termos do artigo 31.°

2. A transmissao da posi¢ao de arrendatirio defere-se ao mem-
bro do agregado que ficar com o encargo de sustento da familia.

3. Coexistindo dois ou mais membros do agregado na situa-
cdo referida no nimero anterior, compete ao IH decidir a qual
deles se defere aquela posigao.

Artigo 46.°
(Despejo)

A desocupacio da casa, em caso de caducidade do respectivo
contrato de arrendamento, aplica-se o disposto no n.° 1 do arti-
go42.° '

SECCAO IV

Obras e conservacao

Artigo 47.°

(Obras)

1. Sem prejuizo das licengas necessdrias, nenhuma obra pode
ser feita sem autorizacao do IH.

2. O arrendatério comunicara ao IH, por carta registada, quais
as obras que pretende realizar para efeitos da autorizacao refe-
rida no ndmero anterior.

3. Se a obra feita ndo corresponder a que foi autorizada, con-
sidera-se como tendo sido efectuada sem autorizacéo.

Artigo 48° .

(Conservacio)

1. A conservaggo do interior das habitagdes e estabelecimen-
tos constitui encargo dos arrendatérios, salvo quando se trate
de reparagdes motivadas por vicio ou defeitos de construgao.

2. A conservagio do exterior e das demais partes comuns dos
prédios, incluindo os elevadores, fica a cargo do TH.

3. Constituem, no entanto, encargo dos arrendatdrios quais-
quer reparagdes do exterior dos prédios no caso de danos resul-
tantes da sua actividade.
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4. Quando, sendo encargo dos arrendatdrios, estes ndo pos-
sam ou ndo queiram proceder as reparacdes necessdrias, o IH
poder4 fazé-lo em sua substituigdo, cobrando posteriormente as
respectivas despesas.

Artigo 49.°

(Benfeitorias)

1. As benfeitorias introduzidas nas habitagdes e estabeleci-
mentos constituem propriedade do IH, n3o podendo ser levan-
tadas nem conferindo direito a qualquer indemnizag3o.

2. O levantamento poder4, contudo, ser autorizado se dai ndo
advier qualquer prejuizo para a habitacdo ou estabelecimento.

SECCAO V

Notificacdes e comunicacdes

Artigo 50.°

(Notificacoes)

1. As notificagOes aos arrendatdrios serdo efectuadas por car-
ta registada ou, quando os seus destinatarios estiverem ausentes
ou a ndo quiserem receber, através de edital a afixar a porta da
sua residéncia.

"2. As notificagdes produzem os seus efeitos a partir do tercei-
ro dia posterior ao do seu registo ou do dia em qué forem afixa-
das, conforme os casos.

Artigo 51.°
(Comunicacoes)
1. Os pedidos e comunicagGes referidos neste capitulo serdo
feitos pelo arrendatdrio, por escrito, junto dos servigos ou atra-

vés de correio registado, tendo-se como inexistentes os que nao
tiverem sido realizados nestes termos.

2. Quando o arrendatdrio estiver impedido de o efectuar por
doenga ou outro motivo atendivel, serdo os pedidos e comuni-
cagbes efectuados por qualquer membro do seu agregado.

CAPITULO IV

Dos estabelecimentos

(Os artigos 52.° a 69.°, que integravam este Capitulo, foram re-
vogados pelo Decreto-Lei n.° 28/92/M, de 1 de Junho)

CAPITULO V

Areas envolventes

Artigo 70.°

(Conceito)

1. Para efeitos do disposto neste diploma, consideram-se dreas
envolventes os logradouros dos edificios integralmente consti-
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tuidos por habitagGes sociais e os espacos a eles predominante-
mente afectos. '

HRZEFRE LR EERAFERCZR -

= EEEEHETIINEER -

2. As areas envolventes estardo devidamente assinaladas.

B+t
(BR®&ID

Artigo 71.°
(Condicionamento)

EEREFHEE T B AREESEARBFESY O acesso e a circulagio de pessoas ou veiculos nas dreas envol-

ventes pode ser condicionado nos termos a definir por regula-
SMEE - ‘ mento préprio.

R - Artigo 72.°

(HEZHE) (Regulamentacio)

EEE AR BRI - BT ST O IH diligenciar4 junto dos servi¢cos competentes a regulamen-

tagdo das areas envolventes, nos seguintes dominios:
BEZHE
ety e a) Vias e sentidos de circulagao;
a) TEERITERM
b) ASEEZEASET b) Acesso ou circulagio de pessoas ou veiculos;

¢) EREFHEIKRF
d) FREREE -

¢) Ordenamento de espagos para estacionamento;

d) Limpeza e higiene.

EH+=E Artigo 73.°
(PE1EED) (Comércio)
o < ; Nas 4reas envolventes e fora dos locais para o efeito existen-
= 716 SAEEET T L) EEL ’ .. )
ERFN R R R B R AR LN tes nao é permitida a prdtica de qualquer actividade comercial.
PMEETETHEGE -
Artigo 74.°
& e
Sl (Equipamentos colectivos)
(fEREERME)
Os equipamentos colectivos serdo objecto de regulamento
gRaseT s B T B EAE - préprio a elaborar pelo IH.
CAPITULO VI
ERE Deveres dos moradores
Xk
Artigo 75.°
Bttak (Principio geral)
(—rzEED

Os moradores devem utilizar as habitacdes e estabelecimen-
tos de forma adequada as suas finalidades e usar as partes co-

EERLETHBEERSMIABEFIANERLZ © TE

. . muns com o respeito devido ao seu uso geral.
BRE-REREFTSREETIRAERL - P °
Artigo 76.°
FEtt+&
(EEzEE) (Regulamento do prédio)

Os moradores e arrendatdrios devem cumprir o disposto no
regulamento interno de cada edificio.

EERREABETEETIAERE -
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E g
(FE19) (Especificagoes)
— EERETRE 1. Os moradores ndo devem, nomeadamente:
1) ERPABEENNSE T RENERLEY a) Ter, em casa, animais que, pelo seu porte e caracteristicas,
BBy possam incomodar os vizinhos e fazer perigar a salubridade do

b) EPKEFEEEEREEZY
o) EBERBAHAESAEZBRT @ ETHEAEHN -8

REEKIRE B -
= BRI EEALETE
a) EEFATERRITRERT AT ERYAREE
WmEZYR
b) ERRETERIEZEFREBELE B ENE
R
CRon AN -3

(ERARMSFEFERT IR

— - ERHAESR  EETE
a) FHENSTRMEEGHER
b) ERGEREERERERIBEETZYE
¢) ETET+ARIEZREMEZ IR
d) FREUTTER KRR -

ToEELHRE:
2) REEFERXANIZER
b) BREHIRBETEEE S -

FttThkE
(ERBFINEERFEETZITE)

EEERBFZINERR - BEHAREREENAES S
Th TERBTERIRE -

gts
BE

EAHE
(HBREBEE)

—  REERURCEFREERN GHEERERE
B REALENEECERER -

edificio;
b) Deitar, nos esgotos, objectos que os possam obstruir;

¢) Efectuar quaisquer ligacdes eléctricas, de telefone ou dguas,
em contravengdo com o disposto nos regulamentos aplicaveis.

2. Os arrendatérios dos estabelecimentos ndo devem, nomea-
damente:

a) Ter, no estabelecimento, substincias perigosas ou insalu-
bres, de acordo com a regulamentagio em vigor;

b) Utilizar maquinas ou, em geral, exercer actividades que pos-
sam danificar o prédio ou perturbar a vizinhanga.
Artigo 78.°
(Regras a observar no uso das partes comuns)
1. No uso das partes comuns, os moradores nio devemn:

a) Conspurcar as instalagdes ou os equipamentos ou danifica-
-los;

b) Colocar nas escadas ou passagens objectos que impegam
ou dificultem a circulagio;

¢) Executar qualquer obra, nos termos referidos na alinea k)
do artigo 26.%;

d) Subtrair qualquer peca ou equipamento.
2. Os moradores devem, nomeadamente:

a) Manter em bom estado de limpeza a fracgiio da parte co-
mum que por si for utilizada;

b) Colocar o lixo diariamente nos locais apropriados.

Artigo 79.°

(Conduta a observar nas areas envolventes)

Os moradores devem adoptar conduta adequada 2o uso pi-
blico destas dreas e, em especial, cumprir a regulamentagio apli-
cavel.

CAPITULO VII
Administra¢do
Artigo 80.°
(Administracao directa e indirecta)
1. A administragdo dos prédios e fogos, objecto deste diplo-

ma, podera ser feita directamente pelo IH ou através de empre-
sas contratadas para o efeito.
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2. No caso de a administracgo ficar directamente a cargo do
IH, poderao os arrendatarios ser chamados a nela participar atra-
vés de acordos a realizar caso a caso.

3. Quando a administragéo for confiada a uma empresa, serao
fixados no respectivo contrato os termos e condi¢des de exerci-
cio dos poderes de administragio.

4. O IH informar3 os arrendatérios dos termos e condicdes a
que se refere o niimero anterior.

Artigo 81.°

(Multas)

1. O IH poder4 aplicar as seguintes multas:

a) Pela infracgdo ao disposto nas alineas a) e b) don.° 1 do
artigo 77.° e pela infraccdo aos regulamentos do prédio ndo com-
preendida nas demais alineas, de 50 a 100 patacas;

b) Pela infracgdo ao disposto nas alineas a), b) e d) don.° 1 do
artigo 78.° e pelo atraso ou n3o envio dos elementos a que se
refere o n.° 2 do artigo 31.°, de 75 a 300 patacas;

c) Pelo atraso ou n3o envio das comunicagdes a que se refe-
rem as alineas i) e ) do artigo 26.°, de 100 a 300 patacas;

d) Pela infrac¢io ao disposto na alinea b) do n.° 2 do artigo
77.°, de 100 a 500 patacas.

2. As multas serdo graduadas conforme a gravidade da infrac-

co.

3. Tratando-se da primeira infracgiio, o IH poders substituir a
multa por adverténcia.

Artigo 82.°

(Recurso)

Da aplicagao das multas cabe recurso hierarquico, com efeito
suspensivo a interpor nos termos da lei geral.

Artigo 83.°

(Cobranga)

As multas que ndo forem pagas no prazo de oito dias a contar
da data da sua notificaciio para pagamento, serao cobradas pelo
processo das execugdes fiscais. servindo de titulo executivo cer-
tidao do despacho que aplicar a multa.

CAPITULO VIII
Disposicoes finais e transitérias
Artigo 84.°

(DisposicOes transitorias)

1. Os-arrendamentos celebrados pelo IH. ao abrigo da Porta-
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ria n.° 143/76/M, de 18 de Agosto, ou de legisla¢do anterior, ca-
ducam no termo dos actuais periodos de renovagao.

2. O TH celebrara com os arrendatérios novos contratos, ao
abrigo das disposiges deste diploma, revendo as rendas em con-
formidade.

3. No caso das habitag¢des nio terem sido sujeitas a obras de
conservagao ou apresentarem deficiéncias, poderao ser fixadas,
por despacho do Governador, rendas de valor inferior s que
resultam da aplicagio dos critérios previstos neste diploma.

4. A titulo de incentivo e atendendo 2 sua localizagao, as ren-
das das habitagdes situadas nas ilhas da Taipa e Coloane, pode-
rao ser reduzidas em termos a estabelecer por despacho do Go-
vernador.

5. Caso os agregados tenham receitas superiores a0 maximo
admitido neste diploma para acesso & habitag¢io social, o IH
podera fixar renda igual ou semelhante as do mercado livre.

Artigo 85.°

(Pessoal do IH)

O IH podera, quando se revele necessério e precedendo des-
pacho do Governador, utilizar habitacGes, objecto deste diplo-
ma, para alojamento do seu pessoal, aplicando-se, neste caso e
enquanto se mantiver a ligagao funcional, o disposto no Decre-
to-Lei n.° 100/84/M, de 25 de Agosto.

Artigo 86.°

(Boletim de inscri¢ao e sistema de pontuacio)

Mantém-se em vigor, até a publicagio dos diplomas a que se
referem os artigos 8. © e 12.°, o0 boletim de inscrigdo e o sistema
de pontuagio que constam dos anexos 1 e 2 a Portaria n.° 254/
/84/M, de 30 de Novembro, com as adaptagdes que, por despa-
cho, se considerarem necessarias, atendendo ao disposto no pre-
sente decreto-lei.

Artigo 87.°

(Concursos)

Mantém-se validos, até i sua conclusio, os concursos para atri-
bui¢do de habitagdes que tenham sido abertos ao abrigo da le-
gislacio anterior.

Artigo 88.°

(Norma revogatoria)

Sao revogados os n.* 2 e 3 do artigo 23.°, os n.= 2 a 4 do artigo
25.°, os artigos 24.°, 26.°, 27.°, 28.°, 29.° ¢ 31.° do Decreto-Lei
n.° 124/84/M, de 29 de Dezembro, os artigos 1.° a 35.° do Decre-
to-Lei n.° 104/85/M, de 30 de Novembro, a Portaria n.° 143/76/M,
de 18 de. Agosto, e todas as disposi¢des legais em vigor que con-
trariem o disposto no presente diploma.
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BEAHE Artigo 89.°
.( BB A3 (Inicio de vigéncia)
FREBLMERS—REBERES - Este diploma entra em vigor no primeiro dia do segundo més

subsequente ao da sua publicagio.

e f—
ANEXO 1
EEEn FEXREAH
Tipo de habitagdo N-" de clementos
do agregado

T0 1
Tl 1-2
T2 3-5

3 5-7
T4 7-9
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ANEXO 2

EER HEEH
| CONTRATO DE ARRENDAMENTO

HABITAGAO

RESBR

N° Familia

BEERH

Entre o Instituto de Habitaglio e

RIFEANAA B E69/88/MEES
celebra-se, ao abrigo do disposto no Decreto-Lei n® 69/88/M. de & de

TAABEEE  MEXdTF !

Agosto. o presente contrato de arrendamento. que se regera pelas clausulas seguintes:

10

%R AmE
O IH da de arrendamento a

— 4 fam

o fogo situado

BERBEZA
com a tipologia

20

FEAOHMNEA AP BN «c HBR > WEM—FRBEEEL LS ZiBL > RIS F U8R R
# -
O arrendamento ¢ feito pelo prazo de seis meses contados a partir de hoje e renova-se automaticamente por iguais periodos de tempo. s¢ nenhuma das

partes o denunciar nos termos da Jei. :
3 (<]

HAELA
A renda mensal é de
FRIZACISIMEESELE AL - BETNEA—BE+AB
actualizdvel anualmente nos termos do Decreto-Lei n® 69/88/M e deverd ser paga de 1 a 18 de cada més na
RIEAR
dependéncia bancaria do BCM
ZAMHERT EEEA AR RTIBHELEAAENLIBEHIZETZARATEAZ L — FM
e
A partir do dia 19 de cada més a renda serd acrescida de 50% de multa e s6 podera ser paga com a renda do més seguinte.

4°

FEHTRBHARAULALABRATLAZAOEES .

O nido pagamento da renda no Jocal e prazos refesidos é motivo legal para a rescisio do contrato de arrendamento.
50
FaflENERaRBARARAREEE  AEREMZDNRLIFTELIERIER - RABAR
UNTARFNZFEARBETANEZEMS » FEFRARANE - '

O local arrendado destina-se, exclusivamente, a habitagio do arrendatério e do seu agregado familiar, nio podendo ser utilizado total ou pa.rciahheme
para qualquer outro fim. nem podendo nele residir outrem que ndo seja o arrendatirio ou os membros do seu agregado abaixo identificados.

60

AERAITAZIF ARG FO9/8/MRELSMNE  MAABARRLRTRZ A% UARRARAZES2ZRALH
NERA -

Em tudo o mais rege o disposto no Decreto-Lei n°69/88/M, do qual se transcrevem no verso os preceitos respeitantes as obrigagdes do arrendatdrio e do
seu agregado ¢ aos motivos de resciso deste contrato.
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—{ FM® % Composicio do Agregado Familiar

E_%FA

O 1° Qutorgante

O 2° Outorgante

%% £ 8% SRBAZRA MR & HmBE
Nome Data de Ligagdo familiarao  Documento de Identificagdo
Nascimento arrendatério
__{ {8 R Fotos ]
| 43 ObservagGes ]
—1 %% Assinaturas
AP 2] A E-3
Macau, de de
F-—REA
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(RBAZEL)
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2) EHBZHLRERLITES
b) ZEERELERHEERRITAN:

0 THREEFRNEFBEOZZEAR 5~
THANRRAMERELLRR

O TRFLPSAFEIRMEZTH :
0 TROELTRERZALEITRE:

N FRHESEARESHZALLUEEFRIHIR

BEA BRBAZTRREREZZHRE
ZTFRERBHERBRRERIF:

2) NEBBEFIEARRE > FEETLRIR
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Art® 26°
(Obrigagdes do arrendatirio)

Szo obrigagbes do arzendatirio:

a) Pagara renda no local e tempo acordados;

b) Facultar a0 IH, sempre §uc necessario, o exame da habitagio;

©) - Nio utilizar nem consentir que outrem utilize a habitagio para
fim diverso daquele a que se destina; '

d

t

Nio proceder-de-forma-a criar risco para a seguranga e
salubridade do edificio; -

¢) Nio obstara rcaluagao de obras quc o IH entenda neccsmm;,

f) Nio permitira pcrmanencxa na habitacio, sejaa que tirulo for,
de pessoa que nio figure no contrato, salvo tratando-se de
filho seu ou de elemento do seu agregado inscrito, entretanto
nascido ou adoptado;

g Avisar imediatamente o IH, sempre que tenha conhecimento
de danos ou vicios da habitagio ou saiba que 2 ameaga algum
perigo ou que terceiros se arrogam direitos em rclacio a ely;

h) Nio efectuar quaisquer obras sem consentimento do IH;

i) Comunicar ao IH, no prazo de cinco dias, a morte ou auséncia
por mais de 45 dias de qualquer elemento do agregado familiar;

) Comunicar 20 IH, no prazo de cinco dias, os motivos da sua
auséncia para efeitos do disposto no n® 1 do artgo 37%

1) Cumprir os regulamentos do prédio;

m) Restiruir a habitagio, findo o contrato.

Art® 27°

(Autorizagdo para a permanéncia de estranhos)

1. Quando o arrendatério, por velhice ou doenga prolongada,
necessitar de apoio que nio possa ser prestado por nenhum elemento
do seu agregado, poderi o IH a requerimento do interessado, autorizar
a permanéncia na habitagio de qualquer seu parente ou afim.

2. Pode ainda o IH, 2 requerimento do arrendatario, autorizar a
permanéncia na habitagio, a titulo transitério, de cdnjuge de qualquer
dos membros do agregado ou de pessoa em situagio de facto
equiparada.

3. As autorizagdes caducam, conforme os casos, no prazo de trinta
dias contados da cessagio da situagdo que lhes deu origem ou do final
do prazo para que tiverem sido concedidas.

Art® 34°
(Prazo e local de pagamento)

1. A renda € paga de 1 2 18 de cada més, na dependéncia banciria
estipulada no cortrato de arrendamento.

2. A partir do dia 19, a renda s6 pode ser paga com 2 renda do més
seguinte de acordo com as formas e prazos previstos, e é acrescida de
50% de multa conforme previsto no artigo seguinte.

Art® 35°
. (Mora do arrendaticio)
1. Constituindo-se o arrendatirio emn mora, o IH tem o direito de

exigir, 21ém das rendas em atraso, uma multa igual 2 50% do que for
devido, salvo se o contrato for rescindido.

2. Enquanto nio forem cumpridas as obrigacdes a que se refere o
n° 1, o TH tem direito de recusar o recebimento das rendas seguintes,

_ as quais s3o consideradas em divida para todos os efeitos.

3. A recepeio de novas rendas n3o priva o IH do direito  rescisio
do contrato ou 4 multa referida, com base nas prestagdes em mora.

E2R§——2000%1510H
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(BEREHZEHEE)

— - ETIUSE - ERREEE RS KEREMIARD
REWRERH#IEER
2) EHAREZFEPEZFLZEEREREWE - &
EDNGRERTHEXREHRHEWE L L1
b) FEZUABHBEZGIRRERZERESRMRAE
ZE®:

) REFFEXARRFOSREAZH-RESR
REABZEE -

I - EERVEFEZNAT - EERBERIIETERE
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-~ ERPRARAEBZNRT - WEFERZHT » T4
EFFEFATE -

= EREARETEAIE | ELEREFSARER »

LA E AT Z I -

= e TRRENT TERE - STRRAER
BHFTTZ MR T

" -Art® 36°
(Rescisio do TH)

1. O incumprimento do contrato ou a violagio de alguma das
obrigacGes estabelecidas nas alineas ) a f) e h) do artigo 26°, conferem
ao IH o direito de rescindir o contrato.

2. O contrato pode ainda ser rescindido:

a) Se se verificar que as declaragdes prestadas pelo arrendatirio

- n0 acto da inscrigao ou na comunicagio, a que se refere o n° 2

do artigo 31°, ndo correspondem aos pressupostos do
arrendamento regulado neste diploma;

b) Se o arrendatirio conservar o fogo desabitado por mais de
sessenta dias ou ndo tiver nele residéncia permanente, habite
ou n3o outrz Casa; :

c) Se algum dos elementos do agregado abandonar a habitagio
antes de decorrido um ano a contar da data da celebragio do
contrato. - I Ce : :

3. Nio se aplica o disposto na alinea 2) do nmero anterior:

a) Se a irregularidade teve em vista a obtengio de renda mais
baixa e o arrendatirio pagar em dobro as rendas em falta nos
dois anos antecedentes;

b) Se, reportando-se a irregularidade 20s requisitos de candidatura,
eles se verificarem 4 data da resciszo.

4. A resciszo com o fundamento referido na alinea a) do n°® 2,
impede o arrendatirio de participar pelo prazo de dois anos em qualquer
concurso promovido pelo TH para atribui¢io de habitagdes.

Art® 37°

(Residéncia permanente)

1. Para efeitos do disposto neste diploma, considera-se que o
arrendatirio tem residéncia permanente na habitagio se nela pernoitar,
pelo menos durante dois tergos de cada ano.

2. Havendo fundadas dividas sobre a situagio referida no nimero
anterior, pode o IH exigir que o arrendatirio se apresente nos seus
servicos ou perante funcionério para o efeito designado, a horas e em
dias fixados.

Art® 43°
(Dentincia por parte do 1H)

1. O IH pode denunciar o contrato no termo do seu prazo inicial

ou no das suas renovagdes nos seguintes €asos:

a) Se o arrendatirio ou qualquer elemento do seu agregado inscrito
tiver, entretanto, adquirido, prometido adquirir ou arrendado
imével ou obtido qualquer concessdo de terreno no Territorio;

b) Se os rendimentos do agregado ultrapassarem os previstos no
diploma complementar a que se refere a alinea d) do artgo 2%

©) Se se propuser demolir ou modificar o prédio e puser i
disposicio do arrendatario habitagio adequada 2 dimensio do
seu agregado.

2. O IH pode, em alternativa, no caso previsto na alinea b) do
nlimero anterior, fixar renda n3o inferior &s que s3o aplicadas no mercado
livre.

Art® 47°
(Obras)

1. Sem prejuizo das licengas necessrias, nenhuma obra pode ser
feita sem 2utoriza¢io do IH.

2. O arrendatirio comunicara ao TH, por carta registada, quas as
obras que pretende realizar para efeitos da autorizagio referida no
nimero anterior.

3. Se 2 obra feita nio corresponder A que foi autorizada, considera-
se como tendo sido efectuada sem autorizagio.
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58 4/2000 SETTRUREBHT
TERRETE (EFISNTHEEARE) BAHERKNA
ZHABE 17/93M FoES R CERERHRE) F—F =+
B TR TRIRRIE - (AT -

— - R EPTHER R B R G SR AR RER RS
R R TR REIHEATERE - SR AITAERE D -

Z - BEFIER—AAEZFCARBRE 8 (EFIRA
D) IS 39/CMI3FHt R R FIRE R — W ANE+— A ZHEN
U8 (EPIBATAE) B 100/GM/98 HEHtR -

= FHRE A BEER -

ZE2ZTFE-AARH
THRE [IEs#

Despacho do Chefe do Executivo n.° 4/2000

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 7 do
artigo 120.° do Regulamento do C6digo da Estrada, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 17/93/M, de 28 de Abril, o Chefe do Execu-
tivo manda:

1. Os modelos do livrete e dos impressos a usar pela Camara
Municipal de Macau Proviséria, na sua qualidade de Direcgdo
de Viagéo, sdo os constantes dos anexos ao presente despacho,
que dele fazem parte integrante.

2. Sao revogados os Despachos n.° 39/GM/93, publicado no
Boletim Oficial de Macau n.°27, de 5 de Julho de 1993, e n.° 100/
/GM/98, publicado no Boletim Oficial de Macau n.° 44, de 3 de
Novembro de 1998.

3. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publica-
¢ao.

6 de Janeiro de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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RERXEEHF
Acessérios de Montagem Permanente
AA AR nimico (F) wm Fronteiro
GR Feﬁgﬁ () &EF Trseiro
BT (M) &% Metal
EL  Estribos laterais (P) = Pistico
EP Em steri
R oo (0) = oOutros
PPB %!gsnopéra-brisas
AGL %bﬂgsdeguarda-lamas REEE .
CR %aénagem Tipo de @mg;ﬁwel
FN ,F_agggde nevoeiro (GCC)  Gasolina com chumbo
&, ol
ATB G’e?é%‘éogedrexs"amwm (GSC)  Gasofina sem chumbo

Seith
| CAC ?n?a%?ﬁ%amomtor (GLO)  Gasdleo
EREBERBZHEBESR®E

Equipamento Acessério de Uso Permanente
GH BEBEEH Grua hidrulica

PE #EF% Platatorma elevatéria

BEC AREZFHER Brago elevatério com cesto

AE E®E$ Autoescada

GUI 8% Guincho
R #& servigo
B B = Instrugio g g - ';rismo
R = Escola
Ei; ;; = Pa.nilcular O #9 + = Tad- Aluguer
= Oficial £ 8 E % = Publico Colectivo
B H® - Aluguer # B A -+ = Deficiente Fisico

EREBEEBENEFRERLR-

Conserve o livrete em bom estado de conservagao.

(B REH)

( Exclusivo da imprensa Oficial )

an

iy &S H
Em de de

# &£ X 8 £ BE § % &
foi matriculado nesta Direcgao de Viagao, sob
5 o mRE
on. um veiculo automadvel

B BAT B
com as segumtes caracteristicas:

R F HE £ 5
Marca Ano de Fabrico
= R

Modeilo

E &

Classe

E 5 &K

Ntmero do quadro
Numero do motor
Cilindrada c.c.
EE\ R T
Dimensoes do veiculo /
B B R T (D)

Pneus: Medida (Frente)
R~ (&)

Medida (Tras)

S H&ewE®R Kk

Pneu de emergéncia

B
Tipo

Combustivel

/ mm
2E
Numero

BEFRITHE
REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

)

\in

DIRECGAO DE VIACAO

g
LIVRETE

EWEHE
Numero de eixos
E E BEE
Caixa: Tipo
R~
Dimensoes
E {I
Lotagdo
BEE
Peso bruto kg

B&
Cor

EHEE

Tara kg
A #®

Servigo

X &

Pais de Origem

G EF KB R E

Acessorios ou Equipamento Acessério Aprovado

ERBEHEBE /| | #i7 BERGEE
REAEENRERE BERBFEER -
ISENTO do IVM, dos termos da alinea do art.° 4° Reg IVM,

por despacho da DSF de / /

& B H

: #®
Macau, de de
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LIVRETE PARA MOTOCICLOS E CICLOMOTORES

EHZEEH

Acessoérios de Montagem Permanente

CB Eﬂrﬁaﬁgageira
EOEM =

& ®EE S
CF Cestoatrente Tipo de Combustivel
20 ,:l. iﬁ
MV “Metal envoivendo todo (GCC) Gasolina com chumbo
o veiculo EEghs i
GR Gmlh:: (GSC) Gasolina sem chumbo
(F) BIE Fronteiro ©) B
(T) BE Tresein
(M) E£E  Mer
(p) B Pustco
B = Servico
B A Particular
B 5 Oficial
ﬁ‘. 5 Aluguer
7 = Instru¢ao
BEAL  Deficients Fisico

FRIFEE = Motociclo
WRIF T = Ciclomotor
REZELENEFEERR-

Conserve o livrete em bom estado de conservagao.

(ED % B H )

( Exclusivo da Imprensa Oficial )

" =3 A H
Em de de

# X T B £ B 8 F &
foi matriculado nesta Direccao de Viagao, em

BEE

nome de

{FhE

morador

5% E
sobon.° o com

EBRBRAOT:

seguintes caracteristicas:

B T &R E 0

Marca Ano de Fabrico

Modelo Tipo
= 5 &9
Numero do quadro

Numero do motor
Cilindrada

W e R ~F @D
Pneus: Medida (Frente)
R~F (%)

Medida (Tras)

& fat

c.c. Combustivel
&5 E

Numero

EMFHNTRE
REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

XBZEE
DIRECCAO DE VIACAO

=i
LIVRETE

EHEE

Numero de eixos
HRE EBE
Caixa: Tipo
R~
Dimensoes
Ba B {7
Cor Lotagéo
EHEER
Tara Kg
B #&
Servico
K IR
Pais de Origem

EREMFEKNEBKIE

Acessorios ou Equipamento Acessorio Aprovado

EBEBRRE / /| HT REBHEESE
REEEENREREE BEBRHEHR -
ISENTO do IVM, dos termos daalinea do art.° 4° Reg IVM,

por despacho da DSF de / /

£ B B

: & FE
Macau, de de

E2H—2000FE1F10H
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(BUE Frente)
432 5 b 3 ] B B =%E 38
- o~ - < Modeio N
CAMARA MUNICIPAL DE MACAU PROVISORIA fodeio n" 1
Z B DEFERIDO || & K |l=m @ : / &8 O T&®m
R/ = —r——
B 8 | Teoricas 7S Aprovado Reprovado
Datade | ®BEZ : 7 / ‘ e O F&s
Exames | Priticas Resultado Aprovado Reprovado
— das | @ o / (o =1- O F&&
Provas | Técnicas Aprovado Reprovado
= £ &
B A & & EXAME DE CONDUCGCAO
Dados Pessoais
I
Apelido * E FT’_
z
Nome FOTOGRAFIA
=E 2 &£ 8 HF: / / ( Y& £
Sexo Data de nascimento Natural de
ERBRBAXHRE: 5 2 :
Doc. de identificagao N°. Tipo
w7 / / = B
de em »
s b:| .

B g 2 % B 3
esidenct mis REHEZ® &M
( ) Tel O exame para a categoria

T 2 R & =z R z = = . ( Vide as catcgoﬁas N0 verso )
R B 8 B Escolha de Ii de conduga
Licenca de Condugio : ingua para o exame de condugio Deszss A
=t o T I S I. © :P-Ei X & & s Ciclomotores
e, chinés portugués chinés e/ou portugués
=Vl REE4 Restigdes ° OB ac
pasa O B®IRE O EEBVRE 0 B[EZREXBHEE] ob OF -+
usar 6culos usar lentesdecontacto  Vide At. Méd-San. em anexo C—
B R B2 RER T HESEBRR 2 8 5 Z
Alvara de Escola de Condugao N°. Licenga de Instrutor N°. Ass. de Instruendo
2 ! HiEA -
Director Instrutor
72 B 5 2 kR @ = REAF S
Ass. de Instrutor

Ass. de Director ¢ Carimbo de Escola

55 / /
O por conta propria FFR{EEX Data
K R TAXA 8 calxa % =  OBSERVACAO
BERL 5 & ox & =
Entrada N°. EXAME ter ficado reprovado
Jir o o5 8 - § O® =
fﬁf{f f" ) S ndo ter comparecido
= / /

7 |3 em
BRES LEERHRE
Entrada N°. LIC. APREN.
R S
Recibo N°. S
BEZRERE s
Licenga de Aprendizagem
=y ER2E
Ne. Er==P

C.AEC
/ / S
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(# & Verso)
# # & 5 CATEGORIADE VEiCULOS
EARREE E+B ! EBREFIEBR-BEREBTSOkgZ BELERZER -
ciclomotores ABEN—EFF - 8i83500kg °
conjunto de veiculos composto de um veiculo tractor da
Al: AL ERENTNN400cm’ CERERE categoria B e de um reboque com peso bruto superior a
motociclos de cilindrada igual ou inferior a 400cm’® 750kg, os quais, atrelados, excedam o peso de 3500kg.
A2: MELBEEAN400cm’ CEERRE E+C : B—BRCEZEI EEA-RXERERTOkgZ BELEEK
motociclos de cilindrada superior a 400cm’ ZERYBNCAZES I ERA - ERBATIS0kgZ £5
BIZHBENER -
B:E 2 KE conjunto de veiculos ou veiculos articulados composto
automoveis ligeiros de um veiculo tractor pertencente a categoria C e-de; -
respectivamente, um reboque ou semi-reboque com peso
C . BEZHE superior a 750kg.
automoveis pesados de mercadorias
E+D : B—BHRDRZEF ERRA—LERBBT50kgZ BELER
D:E®2FE ZELE e
automoveis pesados de passageiros: conjunto de veiculos composto de um veiculo tractor
pertencente & categoria D e de um reboque com peso
bruto superior a 750kg.

ABEHAE RESERVADO PARA OS SERVICOS

EREBE INFORMACAO DO NUCLEO DE EXAMES

E8E e R
Matricula do veiculo

Z2 H # £ : B8 : o /
Resultado do exame _ Data
Z B B Z B B £ BB B B & = %
Q Examinador O Examinador O Examinador O Chefe-Funcional
g EF:

Observagao
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( €1 1%

( Exclusivo da Imprensa Oficial )

B ¥ )

# H
DEFERIDO
/12000

() @

W B M PO OB
CAMARA MUNICIP’AL
DE MACAU PROVISORIA

XEEEY
Direcg¢do de Viagdo
£% 5k PEDIDODE

(FiE Frente)

RRESE S
(Modelo n° 2)

EREASEZA+TH-%
Ne° 1 do art. 52° do RC.E

EE R MFIHER B X E . Exmo.Sr. Presidente da CMMP

2% #g
= 5
= >
.= Nome

;3¢ fEut

2

> =2

i -3 Morada= .

= S Bl 3 B ~NED)

° >3 Requera V.Exa. (a)
L2 £ E®  TIRMZIEERER
2 Z = s da viatura, abaixo designada, cujas caracteristicas sao:
2 e =
= 3 5 BT
z 2 é Marca
Efz 353 L, ®HK
STEEZ e 7 Modelo

EE 5E 5 .

F¥2= 5 5 ()

& £ = Classe (b)’

E 2 & 5 4 BE(R)

- — & = R

Ty B 2 Tipo(c)

2535c3 5 ERRR

o E == 2 - )
=z 2% 343 N.° do quadro
£ 23 £ —

- - = = 8

o= 5 .- = 57')%5%

[=N = o= 3 .

s § _E>_’ == Nudmero

= o T = f.

g TF3-E BIBE
Xz 2°% N.° de cilindros
I 5. BiZ IR ER
g 2= Motor ™ Cilindrada

ERSE-E= =y

2% =% ¢

Ex3g Poténcia

s¥E g (AR
- - 2. E Combustivel
E & == 35 L
= B cx= & .

2% % & B
= c oo E - .
2= . =i Tipo

> o =} - . — b

,9_; 2;: 25 Caixa HiT=

5¥ 5% 3 Dimensdes

g _Z_E 0 e
= =2332z= B B & E
= ) =2 o . .. .
- = = Este veiculo foi importado directamente de

A E B R & B A
Registo de entrada ou adquirido a
Ne.

®"

Aos / /2000

o EREE
N.° de rodas
0. SRR
Medida dos pneus
L. EHEE
N.° de eixos
|| HEES
Ano de fabrico
BHEe
12- Cor
5. FEE
Pais de origem
[ ==
, Tara
14-BE | "EE
Carga Carga ttil
ZHEE
Carga maxima

< B

Lotacdo
H&(T)

t6- Servico (d)

(i

£

—~

o

1Z5 3R (Assinatura reconhecida)
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( fﬁ[ﬁ Verso)

e )
CENTRO DE INSPECCOES DE VEICULOS AUTOMOVEIS

HITER

Parecer Técnico :

R

Aprovado
BEER =R
Resultado da Inspecgo: Reprovado

1 £

Fora de prazo

T ERBZER

Causa da Reprovagéo :

BEER

O Inspector

HE: H A
Data /12000
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(E1 3 B M) s — (B B 85 = %
( Exclusivo da Imprensa Oficial ) ﬁ % ﬁ Fﬁ ITJ L& )% (Modelo n.° 3))
XEEEE
Direc¢do de Viagdo
. =EE #H T
3 Actualiza¢do — 2. via —-- Cancelamento
3 B F = o T RS
5 TR T RBRBESRS
REQUERIMEN ' g -
§ Q - Y RESERVADO PARA EXECUCAO
= Z & ?S
g LIVRETE DO VEICULO
g s
s N
2 B A&
2 Nome
S5 g s
=z Morada* o
= 3
P £ HH ;r?fo:na do dos servigos:
= 8 Data de nascimento g £0s:
E H s
o3 Natural de
- BRAE
= £ Bilhete de Identidade
= 7 RAEHER EMEE
- = emitido por valido até
S BRTAEETH
=3 REQUER, pelo motivo a seguir indicado:
X w I
Si |ltmEez e
= £ |Uma2* viadodocumento acima referido
2 |Eg@EHz e
=2 A substituigdo do documento acima referido
<z BEEHRZIERL
o3 O cancelamento da matricula do veiculo
=2 = MOTIVO %
S X: = 3
x5 g |Alteragdo do nome =2 8
FE2|E oo oat &3
= § L |Alteragdo de residéncia =9
IS |BRAB R =2
= 2 g | Extravio ou roubo
NE: ‘E HETEER - CBUHNESE
« 5 & | Veiculo inutil: exportado ou na sucata
L PT | BEEE I 2 8 8
."Z\ 2 £ | Rectificagdo de Registo de entrada:
FrE e mE =
2 - 25
=3 g Outras causas N.°
-8 Aos / /
X ;— =
ZEEE B i H A =
Reconhecimento notarial Aos de de
BEANED
( Assinatura do requerente )
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*Em caso de divergéncia com a morada anteriormente indicada pelo interessado, este requerimento valerd como comunicagio de mudanga para a residéncia nele

( Exclusivo da Imprensa Oficial )

mencionada, a qual prevalecera futuramente.

(DB R H )

R MW ERE

(R B E =%
(Modelo n.°3A)

CAMARA MUNICIPAL
DE MACAU PROVISORIA

g

Direcgdo de Viagao

&

Actualizagio -—- 2. via

EB2HI——20001 108

B EE HBTRBEAE
REQUERIMENTO RESERVADO PARA EXECUCAO
®EHE
CARTA DE CONDUCAO
N.
e
Nome
f 4t *
Morada*
4 £ B ol
Data de nascimento Informagio dos servigos:
& &£
Natural de
il
Bilhete de Identidade
AR EREE
emitido por valido até
BRTIE H

REQUER, pelo motivo a seguir indicado:

Lt B F 2 18 &
Uma 2*. via do documento acima referido
£t 3E 2 E &

A substitui¢do do documento acima referido

B MOTIVO x
E K K A =2
Alteragdo do nome =9
i o
Alteragdo de residéncia —~ =
=<
R RE R =
Extravio ou roubo
BHEEE
Rectificagdo de W B B 5
Mt & Registo de entrada:
Outras causas =l
N- o]
m
Aos / /
% E % R B 5 3
Reconhecimento notarial Aos de de
HEAES

( Assinatura do requerente )
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CAMARA MUNICH’AL DE MACAU PROVISORIA

5

(BB —IZ - Modelo N°, 1B)
—AAEEXRA[=Z+H
FOUBIMBES
Decreto-1.ei N°.67/84/M. de 30 de Junho

¥ 3 R B # H pr—
LICENCA ESPECIAL DE CONDUCAO DEFERIDO
o wfi # 0O
EMISSAO RENOVACAO 7 7
o :
Apelido
% :
Nome HE
£ & B #: / / £ OE i FOTOGRAFIA
Data de nascimento Natural de
KEFE:
Filiac&o .
24 g B OE:
Nacionalidade Profissdo

mEABANERHEREEREEY

Licenga de Condug¢io da R.P.C. N°.
FEARLMEZER/BITERR

BRURE © / /

valida até

Passaporte / Salvo Conduto da R.P.C. N°.

Z 0 H S| / / EEREE / /
emitida em e valida até
BEAE S
Ass. do requerente
TR OB B oW OB K W
Licenga Especial de Condugéo N°.
BEE: / /
Data

NESE A RESERVADO PARA OS SERVICOS

5 £ INFORMACAO

OB K # %
Emissdo

Of% 85
Renovagao

o®s #
Segunda via

o8 #&
Substitui¢do

O & H# i

. Mudanga de residéncia

OF & B A B 8 oo
Alteragio de elementos de ident.

O&f # & & ¥
Mau estado de conservagio

H CAIXA -

omnmt &8 B
Taxa de urgéncia

D ———————
SOt
TOTAL

B+ & 5

Entrada Ne.

Recibo N°.
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—EZEF—ANHER

ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Resolucio n.° 172000

Org¢amento privativo da Assembleia Legislativa para 2000

Tendo a Mesa submetido a apreciagio o or¢amento da Assem-
bleia Legislativa da Regido Administrativa Especial de Macau
para o ano econémico de 2000;

A Assembleia Legislativa delibera, como resolugéo e nos ter-
mos do disposto no n.° 1 do artigo 42.° da Lei n.° 8/93/M, de 9 de
Agosto, aprovar o seu or¢amento para 2000.

Aprovada em 4 de Janeiro de 2000.

A Presidente, Sus)zna Chou.

TSR EFRIREEGRE

Orcamento privativo da Assembleia Legislativa para o ano econémico de 2000

=F—HEI6%EE  AB+HBEWRIMBEERE  + B -+— El E85BUMESEEES  H868IM SEES R STBIMPEES
AEZHZHE UM SFERE  ABAHETORMSER  AAAHEYOBMFER - +BEES 153X+ ZA=+EHS
1093M Ff8EE - € EZ+HABE 1006M BERR=A=+—H%F 19TM $ZEsE -
Lein.°1/76, de 1 de Margo, Lei n.° 9/87/M, de 10 de Agosto, Decreto-Lei n.° 85/89/M, Decreto-Lei n.* 86/89/M, Decreto-Lein.® 87/

/89/M, de 21 de Dezembro, Lei n.° 2/92/M, de 22 de Junho, Lei n.° 7/93/M, de 9 de Agosto, Lei n.° 8/93/M, de 9 de Agosto, Rectifi-
cagdo 15/93, de 4 de Outubro, Lei n.° 10/93/M, de 27 de Dezembro, Lei n.° 10/96/M, de 29 de Julho, e Lei n.° 1/97/M, de 31 de Marco:

FaBr M 7 & Imporancia (JCpatacas)
Classificagso M & 14 & 3
econémica Designagao da despesa Por nimero Por artigo Por capitulo
REMEXH Despesas correntes
01-00-00-00 A8 pessoaL
01-01-00-00 BEEREUEH#E Remuneragdes ceras e permanentes
01-01-01-00 IR AHESSERBIALL Pessoal dos quadros aprovados por lei
01-01-01-01 R ARTETT Vencimentos ou honoranos 9,902,000.00
01-01-01-02 E3FHL Prémio de antiguidade 68,400.00 9.970,400.00
01-01-02-00 SEl4 A Pessoal além do quadro
01-01-02-01 $E8H RemuneragOes 5,112,000.00
01-01-02-02 ZEFHL Prémio de antiguidade 18,300.00 5,130,300.00
01-01-04-00 I AR TE& Satsrios do pesssoal dos quadros :
01-01-04-01 T& Salarios 92,500.00
01-01-04-02 ZF7H4 Prémio de antiguidade 9,200.00 101,700.00
01-01-05-00 255 A 1T Salarios do pessoal eventual
01-01-05-01 T ¥ Salsrios 2.,507,000.00
01-01-06-00 FFE05%5 Ouplicagdo de vencimentos 1,425,500.00
01-01-07-00 BIERFEEMSS Gratificagdes cenas e permanentes
01-01-07-00-01 % CI$RRY Remuneragoes aos Deputados 15,000.000.00
01-01-07-00-02 RueBEREEMSS Outras gratificagdes ceras e permanentes 1,000,000.00 16,000,000.00
01-01-08-00 F=E R AR MEL Representagic centa e permanente 436,000.00
01-01-09-00 ZEZEREE Subsidio de natal 1,600,000.00
01-01-10-00 EEAREAE Subsidio de fénias 1,600,000.00
01-02-00-00 AT EREY Remuneragdes acessérias
01-02-03-00 5% Horas extraordinanas
01-02-03-00-01 E¥E T {E Trabalho extraordindrio 800,000.00
©1-02-04-00 E5THEBL Avono para falhas 15,000.00
01-02-06-00 GHEMEE Subsidio de residéncia 700,000.00
01-03-00-00 I‘f??}'ﬁﬁ 5 Abonos em espécie '
01-03-01-00 B ATEE Telefones individuais 20,000.00¢ .
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01-05-00-00 FLEATFY Previdéncia social

01-05-01-00 FRZMEL Subsidic de familia 200,000.00

01-05-02-00 RIGXBY-FE T 5TF Abones diversos - previdéncia socia! 10,000.00 -210,000.00

01-06-00-00 LAAESHET Compensagao de encargos

01-06-02-00 AL URSE B P Vestusrio e artigos pessoais 100,000.00

01-06-03-00 TFER-FHBH] Deslocagdes - compensagio de encargos

01-06-03-01 EXF2iRAE Ajudas de custo de embarque 20,000.00

01-06-03-02 BH#REL Ajudas de custo disnas 20,000.00

01-06-03-03 HAMEEh—L 10/ Outros abonos - compensagao de encargos 20,000.00 60,000.00 40,675,900.00

02-00-00-00 HERIRFE BENS E SERVICOS

02-01-00-00 WiFB&% Bens duradouros

02-01-04-00 FE L RIBEEE S Materal de educagio. cultura e recreio 500,000.00

02-01-06-00 LB R A5 Matenial honorifico e de representacso ) 10,000.00

02-01C7-00 INIEEEYGE Equipamento de secretana *1200,000.00

62-01-086-00 HHBFIEE S Outros bens duradouros 200;000.00 $910,000.00

02-02-00-00 SEMHEE S Bens nio duradouros

02-02-02-00 JRELR FI7ER] Combustivels e lubrificantes 100,000.00

02-02-04-00 IRIER FES: Consumos de secretaria 300,000.00

02-02-05-00 1Y) Alimenagao 100,000.00

02-02-07-00 HAIERTES: Outros bens nao duradouros 200,000.00 700,000.00

02-03-00-00 ERFEAYERTG Aquisiclo de servigos

02-03-01-00 BEVIZREFIA Consenvagao e aproveitamento de bens 1,500,000.00

02-03-02-00 BHENIEIYE Encargos das instalagdes

02-03-02-01 qLF7 Energia eléctnca 1.800,000.00

02-03-02-02 FHESIH A ER Outros encargos das instalagdes 1,500.000.00 3,300,000.00

02-03-04-00 PZENSFETT Locagso de bens 1,126,000.00

02-03-05-00 ;65 B8R Transportes e comunicagdes )

02-03-05-01 R 7R IAe0TES Transpones p/motivo de licenga especial 90,000.00

02-03-05-02 HeR Ky Transportes por outros motives 100,000.00

02-03-05-03 e R EREY AR 158 Outros encargos de transportes e comunicagses 500,000.00} - 690,000.00

02-03-06-00 KHE#: Representagao 200,000.00

02-03-07-00 LERE S Publicidade e propaganca

02-03-07-00-01 MTEG B E-I RIS Publicagso dos Diarios ca AL -1 e Il Séries 1.500,000.00

02-03-07-00-02 FEIE Diversos 100,000.00 1.600,000.00

02-03-08-00 RIGEEFITE Trabalhos especiais diversos 500,000.00

02-03-09-00 JESBEE5 5% Encargos ndo especificados 300,000.00 10,826,000.00

04-00-00-00 (B EEFIRE TRANSFERENCIAS CORRENTES

04-02-00-00 ELABHR Instituigdes particulares

04-02-00-00-01 TSNS X B Apoios ocasionais a actividades de associagdes 50,000.00

04-03-00-00 # A Particulares

04-03-00-00-01 21ELATETRSEK AT 528 Apoios ocasionais a actividaces de particulares 50,000.00 100,000.00

05-00-00-00 HAEE R 2583 OUTRAS DESPESAS CORRENTES

05-02-00-00 & Seguros

05-02-01-00 AEl Pessoal 50,000.00

05-02-02-00 5L Matenial 1,000.00

05-02-04-00 HigH Viaturas 15,000.00 66,000.00

05-04-00-00 FEIT Diversas:

05-04-00-00-13 ZIERYIHFRH# AL Dotagso provisional plencargos diversos 9,817,100.00

05-04-00-00-19 T ERPEIE 2 (A5 1R 15,000.00 9,832,100.00 9,898,100.00

Encargos relativos & contribuigsc para o Fundo ce Seguranga Social
HZEBK Despesas de capital

07-00-00-00 HipZF OUTROS INVESTIMENTOS

07-09-00-00 FERITRL Matenial de transporte 400,000.00

07-10-00-00 B R S5 Maquinaria e equipamento 100,000.00 500,000.0C
BT Total das despesas 62,000,000.00

CEEEE-ANOREMBIITREIZE —F

EHEE

Assembleia Legislativa da Regido Administrativa Especial de Macau, aos 4 de Janeiro de 2000. — A Presidente, Susana Chou.

L

imprensa Oficial
ERBREAT=ZZE
PRECO DESTE NUMERO § 53,00





